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NEI PAUKSTIS, NEI GRYBAS, TIK MARGA ZUVELE...

LKZ XIII 38 yra §tai koks vos pustrecios eilutés straipsnis: ,,sliZelis sm. SD' 169,
toks giesmininky Seimos strazdy poSeimio paukstis (Turdus aquatilis, palustris)®.
PanaSiai nurodyta to paties Saltinio ZodZiy rodykléje, sudarytoje K. Pakalkos: , sli-
zelis strazdas: [lijelis 169 (Senasis Konstantino Sirvydo Zodynas, Vilnius, 1997,
549). Saltinis, Sirvydo pirmasis Zodynas (Promptarium), i§ tikryjy turi Sitoki straipsni:
,Slizik / turdus aquatilis, paluftris. slizelis®. Le. slizyk (slizik) — ne strazdo ir apskri-
tai ne pauk$¢io pavadinimas. Dabartinius miisy leksikografus bus suklaidings lo.
turdus, kurio jprastiné reikSmé — , strazdas®. TaCiau turdus dar paZistamas ir kaip
(kazkurios) Zuvies pavadinimas (dél lo. ir gr. strazdo pavadinimy, perkelty Zuvims
vadinti, Zr. Stromberg SEBGF 112, 116). Kad ¢ia turdus pavartotas kaip tik
Sitaip, matyti i§ pridéty biidvardZiy, nepaliekanciy abejoneés, kad kalbama apie van-
dens gyviing. Sirvydo Zodyno lotynifkas aiSkinimas nusiraSytas i§ M. Folkmaro Zo-
dyno I1d.: ,,Sli3yk / Turdus aquatilis, paluftris**; panasiai ir kitoje vietoje: ,,Szmerléa /
ex germ : Turdus aquatilis, alias §lizyk* (dél turdus dvejopo vartojimo tame Zodyne
dar plg. ,,Turdus, i, ein Kramatvogel. P. Kwic3ot / Jemiotucha. Item, ein Schmerlein.
Pol §lisyk / Bmerla...“ I 1040). Perkélus ta lotyniska aiskinima { LKZ, sudaromas
klaidingas ispudis, kad pateikiamas ornitologijos nomenklatiiroje vartojamas pava-
dinimas. Tad slizelis , strazdas* — tik dar vienas zZodis nebuvélis.

Pirmajame Sirvydo Zodyne esantis sligelis —tai upiy Zuvelés SlyZio, N(o)emach(e)l-
lus barbatulus (L.), tas pats, tik deminutyvinis, pavadinimas, kaip ir antrojo Sirvydo
7odyno (Dictionarium) f7i3is (,,[}i3 / Cobitis fluuiatilis, [liis“ SD? 409). To slavizmo
veikiausiai jau biita Sirvydo tarméje. Ir dabar jo varianty su s- pirmiausia Zinoma 18
ryty aukstaiéiy (retkarCiais — ir 1§ pietesniu $Snekty); be LKZ nurodyty slyzs (szis),
shizis (sliZys), slpZius, dar plg. slizius Ukmergé, slizas Butriménys. Platesné varianty
su §- geografija; vieni i$ ju, beje, pirmiausia ar vien tik i§ Zemai€iy pazistami, plg.
$lyzps (Sis LKZ ir i§ Pansko; dar plg. §lyzjs ZtZ 668 // slizps ZtZ 605), skzis, $zius,
Slpzeé (bet ir Slyzé Perloja), tadiau toks §lizys pasitaiko ne tik vakary (LKZ), vidurio
(Meteliai, Punid), bet ir ryty auks$tai¢iuose (Gélvonai, Kavarskas, Kupiskis, Sven-
¢ionéliai). Varianty su §- jau buta senuosiuose Mazosios Lietuvos rankraStiniuose
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zodynuose: ,,Schmerling S3lizis“ Lex 76; ,,Schmerling. S3ly3ys, 16. M. et S3ly3e, és.
F C I 463; ,,Schmerling — Szlyzys* KlpZ 207; ,,Schmerling — Szlyzys“ Q 456.
Rankrastinés leksikografijos tradicija tesé spausdinti MaZosios Lietuvos Zodynai:
,S3ly3is, 310, m. ein Schmerling“ R 1152, MZ 1 279; ,,S3merling, S3lyjis, 5io, m.“
R 11 313, MZ II 419. Ta tradicija tarési tesias ir G. H. T. Neselmanas, kaip tik pir-
miausia ripinesis sutelkti visy ankstesniy lietuviy kalbos Zodyny informacijg. Ta-
¢iau jo zodyne Zuvelés pavadinimo variantai su §- staiga jau priskirti grybui: ,,SzlyZzis,
io, m. eine Pilzenart, der Schmerling, Boletus granulatus. Szlyze, és, f. dal{.*
N 527. Zuvelei vadinti duotas variantas su s-. ,,Slizis, io, m der Schlammpeisker,
Cobitis fluviatilis (3'em. v. Poln. Sliz)*“ N 486 (lotyniSkas aiskinimas ir susiejimas
su le. s/iz nesunkiai leidZia jzitréti priklausyma nuo SD; bendresniu sutrumpinimu
Zem. &ia tik tiek noréta pasakyti; kad Zodis i§ DidZiosios Lietuvos. Slavizmas §lyZis
(§lyze) grybui vadinti negali biiti paimtas i§ tarmiy ar kokiy kity Saltiniy, nes tokia
reik§me §is Zodis nebuvo pazistamas ir apskritai sunku jsivaizduoti lietuviy kalboje
galéjus natiiraliai susidaryti tokia reik§me. Zuvies pavadinimas §lyZis (lyzé) virto
grybo pavadinimu tik todé¢l, kad Neselmanas klaidingai suprato MaZosios Lietuvos
zodyny vokiskaji to ZodZio reik§més atliepini Schmerling. Prielaida tokiam apsiriki-
mui sudaré atsirades v. Schmerling dviprasmiskumas: raSant ankstesnius zodynus,
tas Zzodis tebebuvo vienareik§mis (tevartotas SlyZiui vadinti), o Neselmano laikais
jis jau buvo pazistamas dar ir kaip §ilinio baravyko pavadinimas (H. Marcelio Zody-
no duomenimis, tepradéjes rodytis nuo 1780 m., Zr. Marzell WDP1615). Prusy
vokiediai, kaip gerai matyti i§ ichtiologo B. Benekés knygos, Zodziu Schmerling bei
jo variantais (Schmarling, Schmardel) ir toliau vadino $lyZzj, Cobitis barbatula L. =
N(o)emach(e)ilus barbatulus (L.) (Benecke F 145; Zr. ir Fr Il 295); dar plg.
germanizma Smerlé ,,8lyzys® (,Szmerle, s, f.eine Schmerle“N 528; K 435 jis
veikiau priskirtas kitai panaSiai Zuvelei, gruzliui: ,,Bmerle, -és, Subst. fem. die
Schmerle; so viel als gruzas*). Kad né Ruigio (ir sykiu ji kartojan¢io Milkaus) Zo-
dyne 3alia §lyZis esanlio v. Schmerling dar negalima laikyti grybo pavadinimu,
matyti ne vien i§ chronologijos, bet dar ir i§ to, kad néra jokios tiesioginés gryby
uzZuominos, tokios biidingos gryby pavadinimy straipsniams (plg. ,,Umedg, és, f.
ein StiBling, Art von Pilzen“ R I 168; bene vienintelé i§imtis — abriedélio pavadini-
mas: ,,Brédelis, elio, m. eine Morchel“ R 1 17).

Neselmano Zodyne klaidingai atsiradusi grybo pavadinima $lyZis (§lyze) perémeé
F. Kur3aitis, beje, savo Zodyne ji tejraSydamas lauZtiniuose skliaustuose (vadinasi,
ispédamas, kad jam paciam toks Zodis svetimas): [ BlyZis, -io, Subst. masc. und f3lyze,
Subst. f. eine Pilzenart, der Schmerling, boletus granulatus.] K 433. SavarankiSku
Saltiniu, patvirtinan¢iu Zodj buvus Mazosios Lietuvos gyvoje kalboje, negalima lai-
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kytiné V. Kalvai€io Zodziy rinkinio, kurio grybu pavadinimy skyrelyje iradyta ,,Szlyzis
der Schmerling® KIvK 83. I§ XIX a. antrosios pusés MaZosios Lietuvos leksikogra-
fijos darby (pirmiausia ¢ia reikia turéti galvoje bendrinés kalbos puoselétojus ypac
veikusi KurSaicio Zodyna) tariamasis grybo pavadinimas §lyzis pasklinda ir po XX a.
stambesniuosius Zodynus (leistus Lietuvoje ir svetur). Viska apibendrinant LKZ XV
17 §kzis pateiktas kaip dvireik§mis Zodis, kurio pirmoji, iprastiné reik§mé kaip tik
nurodyta grybo, o antroji, Zuvies, vos poros Saltiniy tepatvirtinta: ,,1 $1§Zis sm. (2) NdZ,
KZ. 1. Lex76, Q456, R, R313, MZ419, N, [K], BzZBKXVIII265, L, Rir, LBZ, NdZ, KZ bot. §ilinis kazle-
kas (Suillus granulatus). 2. 7z Slyzys 1... K1 -

Tad dabar jau aisku, kad tiek pauksc€io pavadinimas sliZelis ,,strazdas®, tiek grybo
pavadinimas §7yZis (ir e, zr. LKZ s. v. §zé 2 bei §lizé, 7r. LKZ s. v. §lizé 2) , gilinis
baravykas (8. kazlékas)* yra, anot Biigos betariant, ne kalbos faktai, bet Zodyny
raSytoju pramoné. Tadiau i vieno ir kito buvima LKZ negalima Zitiréti visai vieno-
dai. Pirmasis atvejis — tai tik padios LKZ redakcijos klaida, kurios Zodyne neturéjo
biiti. Antruoju atveju LKZ referuojami $altiniai su jau juose jsivélusia klaida. Nusi-
statyma Zodynuose, panasiuose i LKZ, pateikti net ir iskraipytus ZodZius, ypa¢ jei
tie 18kraipymai labiau i8plite, kartojami daugelio $altiniy, lyg ir nereikéty smerkti.
Neperzengiamos ribos kaip klaidos ir tikro kalbos fakto néra. Rasytinés kalbos klai-
dos gali pereiti ir | sakyting, net virsti jos iprastiniais reiskiniais. Kad Sitokios kryp-
ties tolimesné raida néra visai svetima né klaidingai atsiradusiam grybo pavadini-
mui §lyZis, bene rodo tegu ir kiek abejotinas §liziukas, kuriam LKZ XV 18 sudarytas
toks straipsnis: ,,SliZitkkas sm. (2) NdZ; LBZ zr. 1 Slyzis 1: Grybautojai daznai §iy dvieju
risiy (ilinio baravyko ir baravyko kazléko) neskiria ir jas vadina bendru kazléky, arba §li-
ziuky, vardu 5 (Cia 5 atstoja detalesni $altinio nurodyma Mazelaitis, Min-
kevicius VNG 36). Biiga | savo pradétaji Zodyna kartais jtraukdavo atskirais
straipsniais net ir visai atsitiktines senyju Saltiniy spaudos klaidas, kartu parodyda-
mas, jog tai tiktai apsirikimai, titkryjy Zodziy iskraipymai, plg. jo Zodyne (visur su
prieSais priraSytu 1) abejus (<abejuf), aburas (<dbaras), Akliné (baczka) (<aliné),
akfakiti (<at...), albo (<alba), alda (<alga), alyw-stonis (<...zbonis), alwiemas
(<alwienas), dmalis (<dmalas), angalai (<angelai) ir kt. LKZ redakcija veikiau
reikeéty kaltinti ne dél paties Zodzio §lyzis pateikimo i$ Saltiniy grybo reikSme, o uz
nenurodyma, kad tokia reik§mé Saltiniuose atsiradusi klaidingai. Be to, redakcija
dar tuo kalta, kad kartodama Neselmano ir vélesniy Saltiniy klaidinga reikSme, ja
pati dar priskiria ir ankstyviesiems Mazosios Lietuvos zodynams — Lex, Q, R, MZ. Vi-
suose juose, kaip jau kalbéta, lietuviy Zodis suporuotas su vokiec¢iy Zuvies pavadini-
mu Schmerling, lygiai taip kaip ir C, o pastarojo Zodyno S§lyzys bei §lyzé ir LKZ
teisingai laikomi turin€iais Zuvies reikSme. '
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Zuvies pavadinimas slyzys (slyzis, slizjs, slizis...) bei §lyzys (5lizis...) seniai ski-
riamas prie slavizmy ir kildinamas 1§ le. $/iz (taip jau Neselmano, Zr. ankstesng cita-
ta 1§ N 486), sliz(ek) ,t.p.“ (Fraenkel 833). Saltinis galéty biiti, bent jau dalies
varianty, ir br. (trm.) cziore ,,t.p.*; (ret.) ,,vijiinas, Misgurnus fossilis L.* JIABHI" 1
zmlp. 323; (pl. criones) ,sraigés, moliuskai® CBI' 1V 482 (pastaraja retkSme pasitai-
ko ir lie. slizis, 2r. LKZ) bei (ypa& dél slizas) cniz , $lyzys“ Cnamxosiu MCIB
(1972) 457.

To paties Zuvies pavadinimo ilgesnieji variantai su pabaiga -ikas — slizikas Asa-
va, sliZikas Kaltanénai, Sirvintos bei §lizikas Alanta, Deguéiai, Mielagénai, Papil§s,
Vépriai — yra kile 1§ gretimu slavy priesaginio vedinio, t.y. le. $lizik, $lizyk ar br.
CHi3IK, CUHCBIK L. p.*

LKZ XV 14 dar duotas tos padios Zuvies reik§me $liuzjs neatskirtas nuo §liuzys
augalo (tikrojo lipiko) ir slitizés reik§mémis, nors i§ tikryjy tat tik pastaryy lietuviy
kalbos vediniy (susijusiy su §liaiizti) homonimas, slavizmo §/iZys fonetinis varian-
tas su u vietoj i (Siulkai<silkai tipo kitimai ypa¢ dazni ryty aukStaiciuose, bet pasi-
taiko ir platiau, plg. $@)upulys<sipulys, Zinbinti<zibinti ir kt.); dél LKZ nurodyto
pirmojo Saltinio Mt plg. , Joneus. Sliz. Kertiklis, Smerié, SlhiuzZis. Nemachilus bar-
batula“ Matulionis KPZ (1903), o vietoj NDZ turéty, Zinoma, biiti NdZ [IV
522]. Savaime aiSku, kad sliuzikas ,,Slyzys™ AdutisSkis — irgi toks pat fonetinis sla-
vizmo §liZikas variantas. Fonetinis skolintinio Zuvies pavadinimo artumas lie. sliaiizti
$eimos ZodZiams bus paskatines tokia reik§me kartais pavartoti ir lie. sliZas, zr. LKZ
XV 11 I sliuzas 1 ,,moliuskas™... 6. ,Slyzys*.

Kad ir atokiau stovédami nuo slaviskos kilmés Zuvies pavadinimo apZvelgty at-
mainy, savaip su jomis dar yra susije slifizikas ,tokia zuvis* DrskZ 336 ir sliizas
,mazos Zuvytés, mailius“ LKZ s. v. 2 §lifizas 2. Tai to paties Zuvies pavadinimo ir
dar kito semantiskai susijusio slavizmo slifizas // §lifizas ,,gleivés; Zvynai® (< le.
$luz, br. cmos ,,gleivés®) samysio padariniai: slitizikas — 1§ slizikas ir slidzas, o §lii-
Zas —18 slyzps (§lizys...) ir slidizas ,,gleivés™ (tokio samySio uzuomazgy bei panaSaus
reik§miy dvejopumo matyti jau ir slavy kalbose; pvz., le. sliz seniau pasitaikydavo ir
§luz reik§me).
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